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1	 Fontos

A termék használata előtt olvassa el és 
értse meg az összes utasítást. A szavatosság 
elveszti érvényét, ha az utasítások figyelmen 
kívül hagyása miatt megkárosodik a termék.

Súgó és támogatás

A széleskörű online támogatásért keresse fel 
oldalunkat: www.philips.com/welcome,  
a következőkért:

•	 töltse le a használati útmutatót és  
a gyors útmutatót

•	 nézzen videó bemutatókat (csak a 
kiválasztott modellekhez elérhető)

•	 kapjon válaszokat a gyakori kérdésekre 
(GYIK)

•	 kérdezzen minket e-mailben
•	 üzenetváltás a támogatás képviselőjével 
A nyelv kiválasztásához kövesse a weboldalon 
található utasításokat, majd adja meg  
a terméke modellszámát.

Alternatívaként felkeresheti az országos 
Ügyfélszolgálatot is. A felkeresés előtt írja le  
a termék modellszámát és sorozatszámát.  
Ezt az információt a termék hátulján vagy 
alján találja.

Fontos biztonsági 
utasítások

•	 Olvassa el ezeket az utasításokat.
•	 Tartsa meg ezeket az utasításokat.
•	 Tartsa szem előtt a figyelmeztetéseket.
•	 Kövesse az összes utasítást.
•	 Az eszközt ne használja víz közelében.
•	 Kizárólag száraz törlőruhával tisztítsa.
•	 Ne zárja el a szellőző nyílásokat.  

A gyártó utasításainak megfelelően 
szerelje össze.

•	 Ne telepítse hőforrások közelében, mint 
például radiátorok, fűtőregiszterek, sütők, 
vagy egyéb hőt kibocsátó eszközök 
(beleértve az erősítőket is) közelébe.

•	 Ne gyengítse a polarizált vagy földelő 
típusú csatlakozó biztonsági célját.  
A polarizált dugasznak két szára van, 
az egyik szélesebb a másiknál; a földelt 
típusú dugasznak két szára és egy 
harmadik, földelő villája van. A szélesebb 
szár, illetve a harmadik villa az Ön 
biztonságát szolgálja. Ha a mellékelt 
csatlakozó nem kompatibilis az Ön 
csatlakozóaljzatával, akkor konzultáljon 
egy villanyszerelővel, aki ki tudja cserélni 
az elavult csatlakozóaljzatot.

•	 Leginkább a csatlakozóknál, 
csatlakozódugóknál és olyan pontoknál 
védje a hálózati kábelt a rátaposástól 
és összecsípéstől, ahol az kilép az 
eszközből.

•	 Kizárólag a gyártó által meghatározott 
tartozékokat/kiegészítőket használja

•	 Kizárólag a gyártó által 
meghatározott vagy az 
eszközzel árult kocsit, 
állványt, tripodot, tartóelemet 
vagy asztalt használja. Ha 
kocsit használ, legyen figyelmes a kocsi/
eszköz kombináció mozgatása közben, 
hogy megakadályozza a kombináció 
felborulását.

•	 Mennydörgéses vihar esetén vagy ha 
hosszabb ideig nem használja, akkor 
húzza ki az eszközt a csatlakozóaljzatból.

•	 Minden szervizelést bízzon a képzett 
szervizelést végző személyzetre. 
Szervizelésre akkor van szükség, ha az 
eszköz bármilyen módon megsérült, 
például a tápkábel vagy a csatlakozó, 
ha ráömlött valamilyen folyadék vagy 
tárgyak estek az eszközbe, ha esőnek vagy 
nedvességnek lett kitéve, ha az eszköz nem 
működik rendeltetésszerűen vagy leesett.

•	 Az akkumulátor használatával kapcsolatos 
ÓVINTÉZKEDÉSEK -Akadályozza meg 
az akkumulátor szivárgását, mert testi 
sérüléseket, anyagi károkat vagy az 
egység károsodását okozhatja:
•	 Az összes akkumulátort a + és - 

jeleknek megfelelően helyezze be.
•	 Ne cserélje fel az akkumulátorokat 

(régi és új vagy szén és alkáli, stb.).
•	 Ha hosszú ideig nem használja 

az eszközt, akkor távolítsa el az 
akkumulátort.

www.philips.com/support
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•	 Az akkumulátort ne tegye ki túlzott 
hőhatásnak, például napfénynek, 
finom vagy hasonló hatásnak.

•	 Perklorát anyag - különleges kezelésre 
lehet szükség. Lásd: www.dtsc.ca.gov/
hazardouswaste/perchlorate.

•	 A termék/távirányító tartalmazhat érme/
gomb típusú elemet, amelyet le lehet 
nyelni. Az elemet mindig tartsa távol a 
gyermekektől! Lenyelés esetén az elem 
súlyos sérülést vagy halált okozhat. 
Súlyos belső égéseket okozhat az 
emésztés első két órájában.

•	 Ha azt gyanítja, hogy egy elemet 
lenyelték vagy a test bármely részébe 
bekerült, azonnal forduljon orvoshoz.

•	 Az akkumulátor cseréjekor mindig tartsa 
távol a gyermekektől az új és a használt 
akkumulátort. Bizonyosodjon meg róla, 
hogy az elem cseréje után megfelelően 
rögzítette az elemrekeszt.

•	 Ha az elemrekeszt nem tudja 
biztonságosan rögzíteni, akkor ne 
használja tovább a terméket. Tartsa távol 
a gyermekektől, és keresse fel a gyártót.

•	 Az eszközt ne tegye ki csöpögésnek vagy 
fröcskölésnek.

•	 Ne helyezzen veszélyforrásokat az 
eszközre (például folyadékkal töltött 
tárgyakat, meggyújtott gyertyákat).

•	 Ez az eszköz ólmot és higanyt 
tartalmazhat. A helyi, állami vagy 
szövetségi törvényeknek megfelelően 
selejtezze le. Az ártalmatlanítási vagy 
újrahasznosítási információkért, kérjük, 
keresse fel a helyi hatóságokat. Az 
újrahasznosítási lehetőségeket illető 
további segítségért kérjük, lépjen 
kapcsolatba a következőkkel: www.
mygreenelectronics.com vagy www.eiae.
org vagy www.recycle.philips.com.

•	 Ha a FŐ csatlakozót vagy egy 
készülékkapcsolót használ szétkapcsoló 
készülékként, a szétkapcsoló készüléknek 
könnyen használhatónak kell maradnia.

•	 Ezt a készüléket ne helyezze olyan 
bútorra, amelyet egy gyermek és egy 
felnőtt megdönthet, ráhajolhat, kihúzhat, 
ráállhat vagy rámászhat. A ledőlő eszköz 
súlyos sérülést vagy akár halált is okozhat.

•	 Ezt az eszközt nem szabad beépített 
szerkezetre helyezni, például 

könyvespolcra vagy polcra, kivéve, 
ha biztosítja a megfelelő szellőzést. 
Győződjön meg róla, hogy 7,8 hüvelykes 
(20 cm) helyet hagy az eszköz körül.

II. osztályú berendezés szimbóluma

Ez a szimbólum azt jelzi, hogy az egység 
dupla szigetelési rendszerrel rendelkezik.

Ismerje ezeket a biztonsági szimbólumokat

Ez a „villám” azt jelzi, hogy a készülék 
nem szigetelt alkatrészei áramütést 
okozhatnak. Háztartásában élők 
biztonsága érdekében kérjük, ne 

távolítsa termék burkolatát.

A „felkiáltójel” olyan jellemzőkre 
hívja fel a figyelmet, amelyekről 
gondosan el kell olvasnia 
a mellékelt szöveget, hogy 

megakadályozza a működési és karbantartási 
problémákat.

FIGYELMEZTETÉS: A tűz vagy áramütés 
kockázatának csökkentése érdekében 
az eszközt ne tegye ki esőnek vagy 
nedvességnek, és ne tegyen rá folyadékkal 
töltött tárgyakat, például vázákat.

VIGYÁZAT: Az áramütés elkerülése érdekében 
illessze a csatlakozó széles pengéjét a széles 
nyílásba és teljesen dugja be.

Vigyázzon a termékére

A termék tisztítására kizárólag mikroszálas 
törlőruhát használjon.

Vigyázzon a természetre

Ártalmatlanítsa a régi terméket és 
akkumulátort

A termékét olyan kiváló minőségű anyagokból 
és alkatrészekből tervezték, illetve gyártották, 
amelyek újrahasznosíthatók és újra 
felhasználhatók.

www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate
www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate
http://www.mygreenelectronics.com
http://www.mygreenelectronics.com
www.eiae.org
www.eiae.org
www.recycle.philips.com.
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Ez a terméken lévő szimbólum azt jelenti, 
hogy a termékre a 2012/19/EU európai 
irányelv vonatkozik.

Ez a szimbólum azt jelenti, hogy a termék 
olyan elemeket tartalmaz, amelyekre a 
2013/56/EU európai irányelv vonatkozik, 
illetve amelyeket nem szabad a háztartási 
hulladékkal együtt ártalmatlanítani. 

Tájékozódjon az elektromos és elektronikai 
termékek, illetve akkumulátorok helyi 
külön gyűjtő rendszeréről. Kövesse a helyi 
szabályokat, és soha ne ártalmatlanítsa 
a terméket és az akkumulátort a normál 
háztartási hulladékokkal együtt.  
A régi termékek és akkumulátor helyes 
ártalmatlanítása segít megelőzni a 
környezetre és az emberi egészségre 
gyakorolt negatív következményeket.

Az ártalmatlanítható akkumulátor eltávolítása
Az ártalmatlanítható elem eltávolításához 
nézze meg az elem behelyezése részt.

Megfelelőség

Ez a termék megfelel az Európai Közösség 
rádió interferenciás követelményeknek.

A TP Vision Europe B.V. kijelenti, hogy ez 
a termék megfelel a 2014/53/EU irányelv 
alapvető követelményeinek és egyéb 
releváns rendelkezéseinek. A Megfelelőségi 
nyilatkozatot megtalálj a www.p4c.philips.
com weboldalon.

http://www.p4c.philips.com
http://www.p4c.philips.com
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A doboz tartalma

Ellenőrizze és azonosítsa a csomagban 
található cikkeket:

•	 Soundbar	 x1

•	 Vezeték nélküli mélynyomó	 x1

•	 Távirányító	 x1

•	 Tápkábel (a mélynyomóhoz)*	 x2

•	 Tápkábel (a Soundbarhoz)*	 x2

•	 Fali rögzítőkészlet	 x1

(Fali tartók x2, Csavarok x2, Tiplik x2)

•	 �Gyors útmutató/Az egész világra  
kiterjedő garancia/Biztonsági adatlap	 x 1

Soundbar

Vezeték nélküli 
mélynyomó

Távirányító Tápkábel 2X Tápkábel 2X

Biztonsági 
adatlap

Rövid útmutatóAz egész világra 
kiterjedő garancia

Fali tartó
Csavarok/  

Gumiborítás

*	 A tápkábelek mennyisége és a csatlakozó 
típusa régiónként eltérő.
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2	 Az Ön 
Soundbarja

Gratulálunk a vásárlásához, és üdvözöljük  
a Philipsnél! Regisztrálja SoundBar készülékét 
a weboldalon, hogy maradéktalanul élvezze  
a Philips által nyújtott támogatást:  
www.philips.com/welcome.

Főegység

Ebben a részben találhatja a főegység 
áttekintésével kapcsolatos információkat.

4

	  TÁP

Kapcsolja be vagy ki a Soundbart.

	  FORRÁS

Válassza ki a Soundbar bemeneti 
forrását.

	HANGERŐ +/-

Növelje/csökkentse a hangerőt.

	 LED jelzőfények

Vezeték nélküli mélynyomó

Ez a szakasz a vezeték nélküli mélynyomóról 
nyújt áttekintést.

	 AC~ Aljzat
Csatlakoztassa a tápellátáshoz.

	Párosítás gomb

Nyomja meg a mélynyomó párosítás 
üzemmódjába lépéshez.

	Mélynyomó jelzőfény

•	 �Amikor be van kapcsolva  
a tápfeszültség, a jelzőfény világít.

•	 A mélynyomó és a főegység közötti 
vezeték nélküli párosítás során 
gyorsan, sárga színnel villog  
a jelzőfény.

•	 Sikeres párosítás esetén a jelzőfény 
folyamatosan világít.

•	 Sikeres párosítás esetén a jelzőfény 
gyorsan sárgán villog.

•	 Amikor a főegység leáll, vagy 
készenléti módba lép, a LED 
jelzőfény nem világít.

http://www.philips.com/welcome
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Csatlakozók

Ez a szakasz a Soundbar készülékén és  
a mélynyomón elérhető csatlakozókról nyújt 
áttekintést.

HDMI OUT
(ARC)

USB OPTICAL IN AUX IN AC IN

	 USB

Audiobemenet USB tárolóeszközről.

	HDMI OUT (ARC)

Csatlakoztassa a TV-készülék HDMI 
bemenetéhez.

	OPTICAL

Csatlakozzon egy optikai 
audiokimenethez a TV-n vagy egy 
digitális eszközön.

 	AUX

Audiobemenet külső eszközről, például 
TV-ről, MP3-lejátszóról, mobiltelefonról, 
táblagépről, stb.

	AC~ Aljzat

Csatlakoztassa a tápellátáshoz. 

Távirányító

Ebben a részben találhatja a távirányító 
áttekintésével kapcsolatos információkat.

HDMI
ARC AUX BT

EQUSBOPTICAL

Pair

1 2

9

3 5

4

6
7
8

10

11 12
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	  (TÁP)

Kapcsolja be vagy ki a Soundbart.

	  (NÉMÍTÁS)

A hangerő némítása vagy visszaállítása.

	HDMI ARC

Váltsa az audioforrást HDMI ARC 
csatlakozásra.

 	 AUX

Hangforrását AUX-csatlakozásra  
(3,5 mm-es jack) kapcsolja.

	Pair/BT

Bluetooth módra kapcsolás. Tartsa 
lenyomva a párosítási funkció 
aktiválásához Bluetooth módban vagy 
a meglévő párosított Bluetooth eszköz 
leválasztásához.

 	 OPTICAL

Váltsa az audioforrást az optikai 
csatlakozásra.

	 USB

USB módra kapcsolás.

	EQ

Válasszon hangszínszabályozó (EQ) 
effektet.

	  (LEJÁTSZÁS/SZÜNET)

A lejátszás elindítása, szüneteltetése 
vagy folytatása BT/USB módban.

	  (ELŐZŐ/KÖVETKEZŐ)

Ugorjon az előző vagy következő 
zeneszámra BT/USB módban.

	  HANGERŐ +/- (a Soundbar 
hangereje)
Emelje vagy csökkentse a hangerőt.

	  +/- (A mélynyomó hangereje)
Növelje vagy csökkentse a mélynyomó 
hangerejét.

A távirányító előkészítése

•	 A mellékelt távirányító lehetővé teszi az 
egység távolról történő üzemeltetését.

•	 Még akkor is, ha a távirányítót 19,7 láb 
(6 m) effektív hatótávolságon belül 
működtetik, előfordulhat, hogy nem 
lehetséges a távirányító működtetése, ha 
akadályok vannak az egység és  
a távirányító között.

•	 Ha a távirányítót más, olyan termékek 
közelében működteti, amelyek 
infravörös sugarakat generálnak, vagy 
ha más, infravörös sugarakat használó 
távirányítókat használnak az egység 
közelében, akkor előfordulhat, hogy  
a távirányító nem megfelelően működik.  
Ez azt is jelenti, hogy, előfordulhat, hogy  
a többi termék nem működik megfelelően.

Első használat:

Az egység előre telepített lítium elemmel 
rendelkezik.

Távolítsa el a védőfület a távirányító elemének 
aktiválásához.

A távirányító elemének cseréje

A távirányítóhoz 3V-os CR2025 lítium elem 
szükséges.

1	 Használjon eszközöket (például 
gombelemeket/érméket) az elemrekesz 
fedelének hornyához, és fordítsa az 
óramutató járásával ellentétes irányba a 

 (feloldáshoz).

2	 Távolítsa el a fedélben található régi 
elemet, helyezze be az új Cr2025 elemet, 
és ügyeljen a helyes polaritásra (+/-).
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3	 Használjon eszközöket az elemrekesz 
fedelének hornyához, és fordítsa az 
óramutató járásával megegyező irányba 
a  (lezáráshoz), és rögzítse 
a távirányítóban.

21 3

Elemmel kapcsolatos 
óvintézkedések

•	 Ha a távirányítót hosszú ideig (több mint 
egy hónapig) nem használja, akkor vegye 
ki az elemet a távirányítóból, hogy ne 
szivárogjon.

•	 Ha az elemek szivárognak, törölje le a 
szivárgást az elemrekeszből, és cserélje ki 
az elemeket újakra.

•	 Ne használjon a megadottól eltérő 
elemeket.

•	 Ne melegítse vagy szerelje szét az elemeket.

•	 Ne dobja tűzbe vagy vízbe őket.

•	 Ne szállítsa és ne tárolja az elemeket más 
fémtárgyakkal együtt. Ellenkező esetben 
az elemek rövidzárlatot okozhatnak, 
szivároghatnak vagy felrobbanhatnak.

•	 Csak akkor töltse újra az elemet, ha az 
igazoltan újratölthető.

3	 Csatlakoztatás

Ez a rész segít a Soundbarját csatlakoztatni  
a TV-hez és más eszközökhöz. 

A Soundbarjának és a tartozékoknak az 
alapvető csatlakoztatásaival kapcsolatban 
további információkat talál a gyors 
útmutatóban.

Megjegyzés

•	 �Az azonosításhoz és a tápellátás névleges 
teljesítményéhez nézze meg a termék hátulján 
vagy alján található típuslemezt.

•	 �Mielőtt végrehajtana vagy módosítana bármilyen 
csatlakozást, győződjön meg arról, hogy minden 
eszköz le van-e választva a hálózati aljzatról.

Elhelyezés

Helyezze a mélynyomót legalább 1 méterre 
(3 láb) a Soundbar készülékétől, illetve tíz 
centiméterre a faltól.

A legjobb eredmény elérése érdekében 
helyezze el a mélynyomót az alább látható 
módon.

10 cm / 4"

1 m / 
3 láb
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Csatlakoztasson hangot a 
TV-ről és más eszközökről

Csatlakoztatás a HDMI (ARC) 
aljzatra

Néhány 4K HDR TV-n a HDMI-bemenetet 
vagy a képbeállításokat HDR tartalom vételére 
kell beállítani. A HDR kijelzővel kapcsolatos 
további részletekért lásd a TV használati 
útmutatóját.

Az Ön Soundbarja támogatja az Audio Return 
Channel (ARC) HDMI-t. Ha tévékészüléke 
HDMI ARC-kompatibilis, akkor a TV-hangot a 
Soundbaron keresztül egyetlen HDMI-kábel 
segítségével hallhatja.

HDMI OUT(ARC)

HDMI(ARC)

HDMI OUT
(ARC)

USB OPTICAL IN AUX IN AC IN

1	 Nagy sebességű HDMI-kábel (nincs 
mellékelve) segítségével csatlakoztassa a 
Soundbar HDMI OUT (ARC) csatlakozóját 
a TV-n vagy egyéb eszközön lévő HDMI 
ARC csatlakozóra. Előfordulhat, hogy  
a TV HDMI ARC csatlakozója másképp 
van megjelölve. Részletekért olvassa el  
a TV használati útmutatóját.

2	 TV-jén kapcsolja be a HDMI-CEC 
műveleteket. Részletekért olvassa el  
a TV használati útmutatóját.

Megjegyzés

1.	 �A TV-nek támogatnia kell a HDMI-CEC és az 
ARC funkciót. A HDMI-CEC és ARC funkciónak 
bekapcsolva kell lennie.

2.	 �A HDMI-CEC és az ARC beállítási módja a TV-
től függően eltérő lehet. Az ARC funkcióval 
kapcsolatos részletekért olvassa el a TV 
felhasználói kézikönyvét.

3.	 �Csak HDMI 1.4 kompatibilis kábelek támogatják 
az ARC funkciót.

Csatlakoztatás az Optikai 
aljzathoz

HDMI OUT
(ARC)

USB OPTICAL IN AUX IN AC IN

Optikai kábel (nincs mellékelve) segítségével 
csatlakoztassa a Soundbar OPTICAL 
csatlakozóját a TV-n vagy egyéb eszközön 
lévő OPTICAL OUT csatlakozóra.

•	 A digitális optikai csatlakozót SPDIF vagy 
SPDIF OUT címkével jelölik.

Csatlakoztatás az AUX aljzathoz

•	 Használjon 3,5 mm – 3,5 mm hangkábelt 
(nincs mellékelve), hogy a TV fejhallgató 
aljzatát az egység AUX aljzatára 
csatlakoztassa.

AUX 

HDMI OUT
(ARC)

USB OPTICAL IN AUX IN AC IN

•	 Használjon RCA – 3,5 mm hangkábelt 
(nincs mellékelve), hogy a TV hangkimenet 
aljzatait az egység AUX aljzatára 
csatlakoztassa.

HDMI OUT
(ARC)

USB OPTICAL IN AUX IN AC IN
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• 	 Használjon 3,5 – 3,5 mm-es audiokábelt 
(nincs mellékelve) külső eszközök, például 
MP3-lejátszó, mobiltelefon vagy táblagép 
csatlakoztatásához.

HDMI OUT
(ARC)

USB OPTICAL IN AUX IN AC IN

AUX

Az áramellátás csatlakoztatása

•	 Mielőtt csatlakoztatná a hálózati kábelt, 
ellenőrizze, hogy elvégezte-e az összes 
többi csatlakozást.

•	 A termék károsodásának veszélye! 
Győződjön meg arról, hogy az 
áramellátás feszültsége megegyezik a 
készülék hátulján vagy alján feltüntetett 
feszültséggel.

•	 Csatlakoztassa a hálózati kábelt  
a főegység AC~ aljzatához, majd 
a hálózati aljzathoz.

•	 Csatlakoztassa a hálózati kábelt  
a mélynyomó AC~ aljzatához, majd 
a hálózati aljzathoz.

•	 A tápkábelek mennyisége és a csatlakozó 
típusa régiónként eltérő.

Párosítás a mélynyomóval

Automatikus párosítás

Csatlakoztassa a Soundbart és a mélynyomót 
a hálózati aljzatokhoz, majd nyomja meg 
az egységen vagy a távirányítón található 
gombot az egység bekapcsolásához. 
A mélynyomó és a Soundbar automatikusan 
párosításra kerül.

Tippek

•	 �A manuális párosítás kivételével ne nyomja 
meg a Pair gombot a mélynyomó hátulján.

Manuális párosítás

Ha a mélynyomóból nem hallható hang, 
akkor manuálisan párosítsa a mélynyomót

1	 Tartsa lenyomva egyszerre a  és  
(Forrás és Hangerő-) a Soundbaron, 
majd tartsa lenyomva a Pair gombot  
a mélynyomón.

	� A Soundbar AUX/USB jelzőfénye és 
a mélynyomó Párosítás jelzőfénye 
lassan villog. A mélynyomó sikeresen 
párosul kb. 2 másodperc alatt.

2	 Az AUX/USB jelzőfény kialszik, 
a mélynyomó párosítás LED jelzőfénye 
folyamatosan világít, ha sikeres.

3	 Ha a manuális párosítás sikertelen, és a 
Pair jelzőfény továbbra is villog, ismételje 
meg az 1. lépést.

Tippek

•	 �A mélynyomó a Soundbartól 6 m-en belül 
legyen nyitott területen (minél közelebb, annál 
jobb).

•	 �Távolítson el minden tárgyat a mélynyomó és  
a Soundbar között.

•	 �Ha a vezeték nélküli kapcsolat ismét 
meghibásodik, ellenőrizze, hogy nincs-e 
ütközés vagy erős interferencia (például egy 
elektronikus eszköz által okozott interferencia) 
a hely körül. Távolítsa el az ütközéseket és az 
erős interferenciát, és ismételje meg a fenti 
lépéseket.
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4	 Soundbar 
készülékének 
használata

Ez rész segít a csatlakoztatott eszközökről 
hangot lejátszani a Soundbaron.

Mielőtt elkezdené
•	 Végezze el a gyors beüzemelési 

útmutatóban és a felhasználói 
kézikönyvben leírt szükséges 
csatlakoztatásokat.

•	 Kapcsolja a Soundbart a más eszközök 
számára megfelelő forrásra.

BE- és KIKAPCSOLÁS

•	 Amikor először csatlakoztatja a készüléket 
a hálózati aljzathoz, akkor az KÉSZENLÉTI 
üzemmódban lesz. A KÉSZENLÉT 
jelzőfény piros színnel fog világítani.

Készenlét BE

Rendszerállapot Készenlét Be

Jelzőfény aktivitás

•	 Nyomja meg a  (TÁP) gombot az 
egységen vagy a távirányítón a főegység 
BE- vagy KIKAPCSOLÁSÁHOZ.

•	 Nyomja meg a  (FORRÁS) az egységen 
a főegység felébresztéséhez, vagy 
nyomja meg egyszer a távirányítón lévő 
bármelyik Forrás gombot.

•	 Húzza ki a hálózati csatlakozót a hálózati 
aljzatból, ha teljesen ki akarja kapcsolni  
a készüléket.

Automatikus készenlét

Körülbelül 15 perc elteltével a készülék 
automatikusan Készenléti üzemmódba vált, 
ha a TV-készüléket vagy a külső eszközt 
lecsatlakoztatják és kikapcsolják.

•	 A készülék teljes kikapcsolásához 
távolítsa el a hálózati csatlakozót  
a hálózati aljzatból.

•	 Kérjük, kapcsolja ki a készüléket teljesen, 
amikor nem használja , hogy energiát 
takarítson meg.

Üzemmódok kiválasztása

1	 Nyomja meg ismételten a  (Forrás) 
gombot az egységen, vagy nyomja meg a 
megfelelő gombot a távirányítón az AUX, 
OPTICAL, HDMI ARC, BT, USB módhoz.

2	 A Soundbar jelzőfénye jelzi, hogy melyik 
mód van használatban.

Bemeneti forrás

Rendszer
állapot

AUX USB BT OPTICAL
HDMI 
ARC

Jelzőfény 
aktivitás

Válasszon 
hangszínszabályozó (EQ) 
effektet

Válassza ki az előre meghatározott hangmódot, 
hogy megfeleljen a videónak vagy zenének.

Nyomja meg a távirányítón az EQ gombot 
a kívánt előre beállított kiegyenlítő effektek 
kiválasztásához:

 	 �A LED-ek 3 másodpercig villognak, 
hogy az aktuális EQ módot az EQ mód 
meghatározása szerint jelenítsék meg.
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Hangszínszabályzó (EQ)

Rendszer
állapot

Film Zene Hírek

Jelzőfény 
aktivitás

Film/Zene/Hírek
•	 Film - filmek nézéséhez
•	 Zene - zenehallgatáshoz
•	 Hírek - hírek hallgatásához javasolt

A hangerő beállítása

Nyomja meg a Vol+/Vol- (Hangerő) gombot 
a hangerő szintjének növeléséhez vagy 
csökkentéséhez.

•	 A hang némításához nyomja meg  
a Némítás gombot.

•	 A hang visszaállításához nyomja meg 
bármelyik gombot, vagy végezzen 
bármilyen műveletet.

A Soundbar hangereje

Jelzőfény 
aktivitás

Min Max

A Mélynyomó Hangerejének Beállítása
Nyomja meg a      +/- gombot a mélynyomó 
hangerejének beállításához.

A mélynyomó hangereje

Jelzőfény 
aktivitás

Min Max

Bluetooth működés

Bluetooth-on keresztül, csatlakoztassa  
a Soundbart a Bluetooth eszközével  
(mint például iPaddel, iPhone-nal, iPod touch-
csal, Androidos telefonnal, vagy laptoppal), 
és ezután már hallgathatja is a Soundbar 
hangszórókon az eszközén tárolt audiofájlokat.

Amire szüksége van
•	 Egy olyan Bluetooth eszközre, amely 

támogatja az A2DP és AVRCP Bluetooth-
profilokat, illetve a Bluetooth 4.2 + EDR 
vagy újabb verziót.

•	 A Soundbar és a Bluetooth-eszköz 
közötti maximális működési hatótávolság 
körülbelül 10 méter (30 láb).

Bluetooth állapot

Rendszer
állapot

Belépés 
BT módba

Párosítás Párosítva

Jelzőfény 
aktivitás

1	 Nyomja meg az egységen többször a  
gombot, vagy nyomja meg a távirányítón 
a Pair/BT gombot, hogy a Soundbart 
Bluetooth üzemmódba kapcsolja.
	 A Soundbar jelzőfénye fehér színnel 

villog.

2	 Tartsa lenyomva a  gombot az 
egységen, vagy tartsa lenyomva a  
Pair/BT gombot a távirányítón, hogy 
belépjen a párosítás módba. Tartsa 
lenyomva a  és + (forrás és hangerő+) 
gombokat, az előző párosított készülékek 
törlődnek és a Soundbar visszalép a 
párosítás módba.
	 A Soundbar jelzőfénye fehér színnel 

villog.



HU14

3	 A Bluetooth eszközön kapcsolja be 
a Bluetooth-t, keresse meg és válassza 
ki a Philips TAB7305-öt a csatlakozás 
megkezdéséhez (a Bluetooth 
engedélyezéséhez lásd a Bluetooth 
eszköz Használati útmutatóját).

4	 Várjon, amíg a Soundbar jelzőfénye 
folyamatosan fehéren nem világít.

5	 A Bluetooth-ból való kilépéshez váltsa 
az egységet egy másik forrásra. Amikor 
visszakapcsol a Bluetooth módba,  
a Bluetooth csatlakozás aktív marad.

6	 HA másik eszközt szeretne csatlakoztatni, 
tartsa lenyomva a  gombot 
a soundbaron vagy a Pair/BT gombot 
a távirányítón a jelenleg párosított 
készülék lecsatlakoztatásához és  
a párosítás módba lépéshez.

USB Működés

Lejátszhatja a csatlakoztatott USB-eszközön 
tárolt zenefájlokat. A lejátszható fájltípusokról 
lásd: „Támogatott hangformátumok” részt  
a 15. oldalon.

Vigyázat: Az USB-aljzat nem tölt más 
eszközöket.

HDMI OUT
(ARC)

USB OPTICAL IN AUX IN AC IN

USB

Gyári alapértelmezett 
beállítások

Amikor az egység be van kapcsolva, tartsa 
lenyomva a  VOL + és VOL - gombokat, az 
egység összes forrás LED-je 5 másodpercig 
világít, és a készülék visszaáll a gyári 
alapbeállításokra.

5	 Fali rögzítés

Megjegyzés

•	 �A nem megfelelő fali rögzítés balesetet, sérülést 
vagy kárt okozhat. Ha bármilyen kérdése van, 
keresse fel az országos Ügyfélszolgálatot.

•	 �A fali rögzítés előtt győződjön meg róla, hogy  
a fal képes megtartani a Soundbar tömegét.

Fúrási hossz/átmérő
A fal típusától függően győződjön 
meg róla, hogy a megfelelő hosszú és 
átmérőjű csavarokat használja a Soundbar 
rögzítéséhez.

1,5 - 2,5 mm / 0,06" - 0,1"

~50 mm / 2,0"

753 mm / 29,65"

> 35 mm / 1,38"

4 mm/ 
0,16"

(1)	 Fúrjon két lyukat a falba.

(2)	 Rögzítse a tipliket és csavarokat  
a lyukakba.

(3)	 Akassza fel a Soundbart  
a rögzítőcsavarokra.
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6	 Termékspeci
fikációk

Megjegyzés

•	 �A specifikációk és a dizájn értesítés nélkül 
megváltoztatható.

Erősítő

•	 Teljes kimeneti teljesítmény:  
300 W, < 10 %THD

•	 Frekvenciaválasz:  
45 Hz ~ 20 KHz / - 10 dB

•	 Jel-zaj arány: 
> 95 dB (CCIR) / (A-súlyozott)

•	 Teljes harmonikus torzítás: < 1 %

Bluetooth /Vezeték nélküli

•	 Bluetooth-profil: A2DP, AVRCP
•	 Bluetooth-verzió: 4.2 + EDR
•	 Frekvenciasáv/Kimeneti teljesítmény:  

2402 MHZ ~ 2480 MHZ /6 ± 2 dBm

Főegység

•	 Tápfeszültség: 100 - 240 V~ 50 / 60 Hz
•	 Hangszórók impedanciája:  

6 Ω x 2 +6 Ω x 2
•	 Méret (Sz x Mé x Ma): 800 x 95 x 64,7 mm
•	 Súly: 2,27 KG
•	 Üzemi hőmérséklet: 0°C - 40°C

Mélynyomó

•	 Tápfeszültség: 100 - 240 V~ 50 / 60 Hz
•	 Hangszórók impedanciája: 2 Ω
•	 Méret (Sz x Mé x Ma): 

190 x 280 x 380 mm
•	 Súly: 7,57 kg

Energiafogyasztás

•	 Teljesítményfelvétel a Soundbarhoz:  
84 W

•	 Teljesítményfelvétel a mélynyomóhoz: 
117 W

•	 Készenléti energiafogyasztás: < 2 W

Távirányító

•	 Távolság/Szög: 6 m / 30°
•	 Elem típusa: CR2025

Támogatott hangformátum

HDMI ARC

•	 Dolby Digital, Dolby Digital Plus, LPCM 
2ch

OPTIKAI

•	 Dolby Digital, LPCM 2ch

BLUETOOTH

•	 SBC

USB

•	 MP3, WMA, WAV, OGG, FLAC

Megjegyzés

•	 �Előfordulhat, hogy az egység nem képes 
dekódolni az összes digitális hangformátumot  
a bemeneti forrásról. Ebben az esetben az 
egység lenémul. Ez NEM hiba. Győződjön meg 
arról, hogy a bemeneti forrás (pl. TV, játékkonzol, 
DVD-lejátszó, stb.) audiobeállítása PCM, Dolby 
Digital vagy Dolby Digital Plus típusra van állítva 
(az audiobeállítás részleteit lásd a bemeneti 
forráseszköz felhasználói kézikönyvében) 
OPTICAL / HDMI bemenettel.
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7	 Hibaelhárítás

Figyelmeztetés

•	 �Áramütés veszélye Soha ne távolítsa el  
a termék burkolatát.

A jótállás érvényességének megőrzése 
érdekében soha ne próbálja saját maga 
megjavítani a terméket.
Ha problémája akad a termék használata 
közben, a szerviz kérelmezése előtt 
ellenőrizze a következő pontokat.

Ha továbbra is fennáll a probléma, kérjen 
segítséget a www.philips.com/support 
weboldalon.

Főegység
A Soundbar gombjai nem működnek.
•	 Pár percre csatlakoztassa le a Soundbart 

a tápellátásról, majd csatlakoztassa 
vissza.

Hang
Nem jön hang a Soundbar hangszóróiból.
•	 Csatlakoztassa a SoundBar audiokábelét 

a TV-hez vagy más eszközökhöz.
•	 Állítsa vissza a SoundBarját a gyári 

beállításokra.
•	 Válassza ki a megfelelő audio bemenetet 

a távirányítón.
•	 Győződjön meg róla, hogy a Soundbar 

nincs lenémítva.

Torzított hang vagy visszhang.
•	 Ha a TV hangját a SoundBaron keresztül 

hallgatja, akkor győződjön meg róla; 
hogy a TV le van némítva.

Bluetooth
Egy eszköz nem tud csatlakozni  
a Soundbarhoz.
•	 Az eszköz nem támogatja a Soundbarhoz 

szükséges kompatibilis profilokat
•	 Nem engedélyezte az eszköz Bluetooth 

funkcióját. A funkció engedélyezéséhez 
nézze meg az eszköz használati 
útmutatóját.

•	 Az eszköz nem megfelelően 
van csatlakoztatva. Megfelelően 
csatlakoztassa az eszközt. (lásd  
a Bluetooth működés részt a 13. oldalon)

•	 A Soundbar már csatlakoztatva van 
egy másik Bluetooth eszközhöz. 
Csatlakoztassa le a csatlakoztatott 
eszközt, majd próbálja újra.

Gyenge a csatlakoztatott Bluetooth eszköz 
audiolejátszási minősége.
•	 Gyenge a Bluetooth-jel Vigye közelebb 

az eszközt a Soundbarhoz, vagy távolítsa 
el az eszköz és a SoundBar között lévő 
akadályt

A csatlakoztatott Bluetooth eszköz 
folyamatosan le- és felcsatlakozik.
•	 Gyenge a Bluetooth-jel Vigye közelebb 

az eszközt a Soundbarhoz, vagy távolítsa 
el az eszköz és a Soundbar között lévő 
akadályt.

•	 Az energiatakarékosság érdekében egyes 
Bluetooth-oknál automatikusan ki lehet 
kapcsolni a Bluetooth csatlakozást. Ez 
nem azt jelenti, hogy a Soundbar hibásan 
működik.

http://www.philips.com/support


A Bluetooth® szó és a hozzá kapcsolódó logók a Bluetooth SIG Inc. bejegyzett védjegyei és tulajdonai, amelyeket az MMD Hong 

Kong Holding Limited vállalat licencmegállapodás keretében használ. Egyéb védjegyek és kereskedelmi nevek a megfelelő 

tulajdonosoké.

A Dolby Laboratories licence alatt gyártva. A Dolby, a Dolby Audio, és a dupla D szimbólum a Dolby Laboratories védjegye.

A HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface elfogadott védjegyek és a HDMI Logó a HDMI Licensing Administrator, Inc. 

védjegyei vagy bejegyzett védjegyei az Egyesült Államokban és más országokban.

A specifikációk értesítés nélkül megváltoztathatók. Kérjük, látogasson el a www.philips.com/support weboldalra a legújabb frissítésekért és 

dokumentumokért.

A Philips és a Philips Shield Emblem a Koninklijke Philips N.V. bejegyzett védjegyei, illetve licencmegállapodás keretében használja őket. A 

jelen terméket kizárólag az MMD Hong Kong Holding Limited. vagy az egyik leányvállalatának felügyelete alatt gyártják és árusítják, illetve 

az MMD Hong Kong Holding Limited. a termékkel kapcsolatos szavatoló.
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